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tection etassistance n2cessaire pour rem-
plir duement leur fonctions, mais il est
ici expressement declare, que dans le
cas d'une conduite illegale ou impropre
envers les Inis ou le gouvernement du
pavs auquel il est envoye le dit Consul,
Vice Consul eu Agent, pourra, ou ctre
puniconformenient aux loix, ou ctre mis
hors de fonction ou renvove par le gou-
vernement offense. celui-ci en donnant
les raisons a l"autre, bien entendu cepen-
dant que les Archives et documents re-
latifs anx affaires du Consulat, seront a
'abri de toute recherche et devront cire
soigneucsement conserves, etant mis
sous le scelle du dit consul et de Pautor-
tic de endroit ou il aura reside.

J.¢ Consuls ou leur suppleans auront
le droit comme tels de servir de juges et
d’arbitres dans les differends qui pour-
raient s'elever entre lescapitaines el les
eqgquipages des vaisseaux de la nation
dont ies affaires sont confices a leur
soins. Les gouvernemens respectifs n’-
auront le droit de se meler de ces sortes

ed’affaires qu’en tant que la conduite des
equipages ou du capitzine tro ublerait
Pordre et la tranquilite dans le pays ou le
valsseau sc tronve, ou que le consul du
licu se verait oblige d’appeller Uinter-
vention du pouveir executif pour faire
respecter ou maintenir sa decision. Bien
entendu que cette espece de jugement
ou d’arbitrage ne saurail pourtant priver
les parties contendantes du droit qu’ el-
les ont a leur retour de reconrir aux au-
torites judiciaires de leur partrie.

Article Sirvieme. Afin de prevenir
toute dispute ou incertitude a I'egard de
cequi devra etre repute comme etant
le produit du sol oudes manufactures des
partics contractantes respectivement, il
est convenu que ce*jui aura ete designe
ou spe ifie comme tel dans I'expedition
que le chefou I’ intendant de la douane
aura donnee aux vaisseaux qui sortiront
des ports Europcens des Etats de Sa
Majeste le Roi de Suede et de Norvege,
sera reconnt et admis comme tel dans
les Etats Unis et que de meme ce que le
chef ou Collecteur de la NDouane dans les
ports des Etats Unis aura designe et
specific comme etant le produit du sol
ou des manufactures des Etats Unis,
sera admis et reconnu comme tel dans
les Etats de sa Majeste le Roi de Suede
et de Norvege. La specification ou de-
signation donnce par le chef de la Dou-
ane dans les colonies de sa Majeste le
Roi de Suede et de Norvege et certifice
par le Gouverneur de la colonie d’ ou I'-
exportation aura ete faite, sera regardee
comme preuve suffisante de 'origine des
articles ain si designes ou specifies, pour
qu’ils 30 ¥ ent admis a ce titre dans les
ports des Etats Unis,

Article a‘;r’ﬂx"fe‘f.‘.‘.-“.

Les citovens ou sujets de ’une des par-
tics contractantes.arrivant avec leur va-
issaex al'une des cotes appactenantes a
I"autre, mais ne voulant pas entrer dans
le port, ou appres y etre entres ne voul-
ant pas decharger qnelque partie de la
cargaison ou deranger quelqne chose du
chargement, auvont la liberte de partir et
de poursuiver leur voyage sans etre en
en quelque sorte molestes ou obliges de
rendre compte due conenu de la cargais-
on ct sans payar d’autros droits, impots
ou charges quelconques pour les vais-
seaux ou la cargaison que le droits de la
pilotage quand ou s’est servi d'une pi-
Iote, et ceux pour le quayage ou pour
'entretien des fanaux la ou ces memes
droits sont percus sur les nationaux dans
le mene cas. Bien entendu cependant
., que lorsque des vasseaux appartenans
aux citovens ou sujets de 'une des par-
ties contractantes se trouvernient dans
’encnicte de la jurisdiction de autve, ils
se conformeront aux reclemens et ordo-
nances concernant la navigation et les
places ou ports dans lesquels ou peut a-
border, qui sont en vigneur a 'egard des
nations les plus favorisees et il sera per-
mis aux officiers de douand dans les dis-
tricts desquels les dits vaisseaux se trou-
vent, de les visiter, de rester abord et de
prendre telles precautions que peuvent
€tre necessaires pour preventy tout come
merce illicite pendant nue les memes
vajsseans restent dans Penccinte de cet-
te meme jurisdiction.

Article Huitieme. | este aussi con-

venu. que les vaisseaux de I"une des par-
ties contractantes, etant entres dans les
ports de "autro, ils pourront se borner a
ne decharger qu'une partie de leur car-
gaison srinr} que le capitaine oy proprie-
. taire le desire, et gu’ils pourrout g’en al-
Ter tibrement avec le reste de la cargais-
on sans payaer de droits, impots, ou char-
ges quelcm'\qus que pour la partie qui
aura ele mise a terre ¢t qui sera mar-
quee et biffee sur la liste ou le manifeste
contenant 'enumeration des effects que
le vaisseau auradu apporter laquelle liste
devra toujours etre presentec ¢n entier

the due discharge of their functions.—

But itis here expressly declared, thatin

case of illegal or improper conduct in

respect to the laws or governmens of the

country to which they are sent, the said
Consul, vice Consul, or agent. may be
cither punished according to law, dis-
missed or sent away by the offended
government, that government assigning
to the other the reasons therefor. It is,
nevertheless, understood, that the archi-
ves and documents relative to the affairs
of the consulate shall be protected from
all axamination, and shall be carcfully
prescryved, being placed under the seal
of the Consul and of tlic authority of
the place where he shall have resided,

I e Consuls and their duputies shall
have the right, as such, to act as judges
and arbitrators in the differences which
may arise between the captains and
crews of the vessel ofthe nation whose
affairs are entrusted to their cere.—
The respective governments shall have
noright to interfere in matters of this
kind, except the conduct of the cap-
tain and crew shall disturb the peace
and tranquillity of the country in which
the vessal may be, or that the consul
of the place will feel himself obliged
to resort to the interposition and sup-
portof the Executive authority to cuse
his decision to be respected and main-
tained. It being, nevetheless, under-
stood that this kind of judgment or
award shall not deprive the contending
parties of the right which they shall have,
on their return, to recur to thejudicial
authorities of their own country.

Article 6. In order to prevent all
dispute and uncertianty in respect to
what may be considered as being the
growth, produce or manufacture of
the contracting parties respectively, it
i1s agreed, that whatever the chief or
intendant of the customs shall have de-
signated and specified as such, in the
clearance delivered to the vessels which
depart from the European ports of his
Majesty the King of Sweeden and Nor-
way, shall be acknowledged and admit-
ted as such in the United States ; and
that, in the same manner, whatever the
chief or collector of the customs in the
ports of the United States, shall have
designated and specified as the growth,
produce, or manufacture of the United
States, shall be acknowledged and ad-
mitted as snch in the territories of his
Majesty the King of Sweden and Nor-
way.

The Specification or designation giv-
en by the chief of the customs in the
colonies of his Majesty the King of
Sweden and Norway, and confirmed by
the Governor of the colony, shall be
considered as sufficient proof of the
origin of the articles thus specified or
designated, to obtain for them admise-
sion into the ports of the United States
accordingly.

Article 7. The citizens or subjects
of one of the contracting parties, ar-
riving with their vessels on any coast
belonging to the other, but not willing
to enter into port, or being entered into
port and not willing to unload or break
bulk, shall have liberty to depart, and
to pursue their voyage, without moles.
tation and without being obliged to ren-
der account of their cargo, or to pay any
duties, imposts, or charges whatsoever
on the vessels or cargo, excepting only
the dues of pilotage, when a pilot shall
have been empleyed, or those of quaye
age or light money, whenever these
dues are paid in the same circums-
stances by the citizens or subjects of
the country It being nevertheiess, un-
derstood, that wheneverthe vessels be-
longing to the citizens or subjects of
one of the contracting parties shall be
within the jurisdiction of the other, they
shall conform to the laws and regula-
tions concerning mnaivigation, and the
places and ports into which it may be
permitted to enter, which are in force
with rc-'gar(l to the citizens or subjects
of the country ; and it shall be lawful
for the ofhcers of the customs, in the
district where the said vessels may be,
to visit them, to remain on board, and
to take such precautions as may be
necssary to prevent all illicit commerce
while such vessels remain within the
said jurisdiction.

Article 8. It isalso agreed, that the
vessels of one of the contracting par-
ties, entering the ports of the other,
shall be permitted to discharge a part
only of their cargoes. whenever the cap-
tain or owner shall desire so to do,
and they shall be allowed to depart free-
ly with the remainder, without paying
a y duties,imposts, or charges whatsoev-
ery except on that part which shall have

-been landed, and which shall be marked
and noted on the list or manifest con.
taining the enumeration of the mer.
chandize which the vessel ought to have
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on board, and which list ought always*

a la Douane au lieu ou le vaisseau aaur
aborde. Il ne sera rien paye pour la
partie de la cargaison pue le vaisseau
aura emporte et avec laquelle il poura
continuer sa route peur un ou plusicurs
autres ports du meme pays dans les-
quels I'entree est permise aux vaisseaux
des nations les plus favorisces, et y dis-
poser du reste de sa cargaison en payant
les droits qui y sont attaches, ou bien il
pourra s’en aller avec la cargaison qui
lui reste pour les ports de quelque antre
payvs Il est cependant entendu que les
droits, impots ou charges quelconque qui
sont payables pour le vaisseau meme do-
ivent etre acquittes dans le premier port
ou il rompt ie chargement et en de char-
ge une particet qu’aucuns droits ou ime
pesitions pareils ne sercnt demandes de
nouveau dans les ports du meme pays ou
1€ dit vaisseau ponrrait youloir entrer a-
pres a moins que  les nationaux ne soy-
nt sujets a quelques droits ulterrieurs
pour le meme cas.

JArticle Neuvieme. Lescitoyens et su-
jects de 'une des partics contractantes
jouniront dans les ports de Pantre tant
pour leur vaissseaux que pour leur mar-
chandises de tous les droits et facilites d’-
entrepot dont jouissent les plus favoris-
ees dans les mumes ports,

Article Dixieme. Au cas que qqueuel
vaisseau appartenant 2 I’un des deux E-
tats ou a leur citoyens et sujects aura
echoue, fait naufrage ou souffert quelque
autre dommage sur les cotes de la do-
mitiation de 'une des deux parties con-
tractantes, il sera denne toute aide et as-
sistance aux personnes naufrages, ou qui
se trouvent en danger, et il lcur scra ac-
corde des passeports pour assurer leur
retour dans leur patrie, Les navires et
marchandises naufrages ou leur provenu
si les effets cussent ete vendus, etant re-
clames dans 'un et jour par les proprie-
taries, ou leurs ayant cause, seront restis
tues en pavant les memes {rais du sauve-
mept confodmement aux loix et contu-
meg des deux nations que payeraient les
nat'z n aux dans le meme cas. Les gou-
verncmens respectiffs veilleront a ce que
les compagnies qui sont ou pourront ¢-
tre institvees pour sauver les personnes
et cficts naufrages, ne se permittent
point de vexations ou actes arbitraires

Article Onzeime. [l est convenue que
les vaisseaux que arrivent directement
des Estats Unis a un port de la domina-
ticn de sa Majeste le Roi de Suede et de
Noruege,ou des pays de sa dite Majeste,
en Europe, a un port des Etats Unis et
qui sont pourvus d’un certificat de sante
donne par 'officier compotent a cet e-
gard du port d’ou le vaisseau est sortiet
assurant qu'aucune maiadie maligne ou
contagieuse n’existsit dans ce port, ne
seront soumis a aucune autre quaran-

_taine que cello qui scra necessaire pour
la visite de "officier de sante du port ou
les vaisseanx est arrives, apres laquelle
il sera permis au vaisscau d’entrer im-
mediamment et de decharger sa cargai-
son. bien entendu toujours qui il n’y at
en personne abord du vaisseau qui s’est
trouve attaque pendant le vovage d’une
maladie maligne cu contagicuse et que
la contrea d’eu vient la uaisseau ne soit
pasa cette epoque si gencrasment regar-
dee comme infectee ou suspectee qu’on
ait ete oblige de donner auparavant une
ordonnance par laqqelle tous les vaissea-
ux qui viendraient de ce pays seraient
regardes comme suspects €t soumis ala
quarantomne.

Article Douzeime. 1.€ traite d'amitie
et da commerce, conclu a Paris en 17823,
par les Plenipotentiaires des Etats Unis
¢t de sa Majeste le yjoi ece Suede, est re-
nouvelle et mis en uigueur par le presnt
Trait pour tout ce qui est contenu dans
les articles deux, cing, six, sept, huit,
neuf, dix, onze, douze, treize, quartorze,
quinze scize, dixsept. dixhuit dixneuf,
vingtun, vingt denx, vingt trois et vingt
cin du dit traite aicse que les articles se-
pares un, deux, quartre et cing, qui fu-
rent signis le meme jour par les memes
Plenipotentiaires. et les articles designes
reront regardes comme avant force et
viguer tout comme s’ils etaient ici inse-
ris mot a mot. Bien entendu que les
stipulations continues dans les articles
drecites, seront toujours consees ne rien
changer aux conventions precedemment

conclues avec d'autres nations amics ct
lalices.

Article Treizieme, Vu V'eloignement
des pays respectifs es deux hautes par-
ties eontractantes et I'incertitude qui en
result sur les diuers evenemens qui peu-
vent avoir liew, il est convenu qu'un ba-
timent marchand appartenent a I'une des
partics contractantes et se trouvaut des-
tine pour uu poit qui serait suppose blo-
que au mowent du depart de ce batim-
ent, ne sera cependant pas capture ou
condamne pour avoir essaye uee premi-
ere fois d'entrer dans le le dit port, a
moins qu’il ne puesse etre prouve, que le
dit Latiment ait gu ¢t du apprendre, en

to be presented, without reservatiou
to the officers of the customs at the
place where the vessel shall have ar-
rived ; and nothing shall be paid on
the part of the cargo which the vessel
takes away ; 2nd the said vessel may
proceed therewith to any other port
or ports in the same cmmtr(. mie
which vessels of the most favoured 1a-
tions are permitted to enter, and there
dispose of the same; or the suid vess
scls may depart therewith to the ports
of any other country. 1t s bowever,
understood, that the duties, imposts, o
charges, which are pavable on the vessa!
itself, ought to be paid at the first porl
where it breaks bulk and discharges
a partof the cargo, and that no such du-
tics or impositions shall be agzain de-
manded in the ports of the same country
where the said vessel may thereafier en-
ter, exeept the inhabitants cf the country
Le subjected to further duties in the
same circumstance.

Articte 9. The citizens or subjects of
one of the contracting partics, shail en-
joy in the ports of the other, as well for
their vessels as for their merchandise, 2lf
the rights and piiveleges of entrepot,
which are enjoved by the inost favored
nations in the same ports.

Article 10. In case any vessel, belong-
ing to either of the two states, or to their
citizens or subjects, shall be stranded,
shipwrecked, or have suffered any other
damage on the coast under the dominion
of either of the partics, all aid and assis.
tance shall be given to the persons ship
wrecked, or who may bein danger there
of, and passports shall be granted them
to return to their own country. The
ships and merchandise wrecked, or the
proceeds thereof if the effects be sold,
being claimed in a yearand a day by the
owners, or their attorney, sha'l be res.
tored on paying the same costs of sal.
vage, conformably to the laws and usa-
ges of the two nations, which the citizens
or subjects of the country would pay in
the same circumstances. The respect.
ive governments shall watch over the
companies which are or may be institu-
tet] for saving shipwrecked persons and
property, that vexations and abuses may
not take place.

Article 11 Tt is agreed that vessclg
arriving direct from the United States,
at a port under the dominion of his Ma-
jesty the King of Sweden and Norway,
or from the ports of his said Majesty in
Europe, at a port of the United States
furnished with a certificateof Lhealth from
the competent health officer of the port
from whence they took their departure,
certifving that no malignant or contagie
ous disease existed at that port shall not
be subjected to any other quarantinethan
such as shall be necessarv for t'e visit
of th health officer of the port at which
they may have arrived ; but shall, after
such visit,be permitied immediately to
enter and discharge their cargoes ;
provided always, that there may not be
found anv person on board, who has heen
during the vovage aflicted with a malige
nant or contagious disease, and that the
country from which the vessel comes
may not be so generally regarded at the
time as infected. or suspected. that it hag
been previously nccessary to issue a ree
gulation by which all vessels coming
from that countiy are regarded as suse
pected, and subjected to quarantine.

-
-

Art. 12, The treaty of amity and come.
merce, concluded at Paris, in 1783, hy
the plenipotentiaries of the U. Statee
and of his majesty the king of Sweden,
is renewed and put in force by the pre.
sent treaty, in respect te all which ig
contained in the second 8fth, sixth, se.
venth. eighth, ninth. tenth, eleventh,
twelfth, thirteenth, fourteenth, fifteenth,
sixteenth, seventeenth, eighteenth nine-
teenth, twenty-first, twenty second, twen.
ty third, and twenty fifth articles of the
said treaty,as well as the separate ami.
cles, one, two. four and five, which vere
signed the same day by the same pleni-
potentiaries ; and the articles specifred
shall be considered 1o have as full force
and vigor as if they were inserted word
for word: provided, nevertheless. that
the stipulstions contained in the articleg
above mentioned shall alwavs bhe consid-
ered as making no change in the convens
tions previously concluded with other
friendly and allied nations.

Are. 13 Considering the distance ‘of
the respective countries of
the two high contracting parties and the
uncertaiaty that results therefrom in re-
lation to the various events which mayp
take place,it is apreed that a merchant
vessel, belonging to one of the contract.
ing parties, and destined toa port supe
posed to be blockaded at the time of hee
departure, shall not, however, he cinte-
red or condemned for having a (Tist time
attempted to enter the said port, urless
it mav be proved that the said vessel
could and ought to have learred.on her
passage, that the place in ovestion cene.
tinued to bein a state of blockade, 1tue
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